
Inteligentná hračka 

3 v 1 inteligentná mačacia hračka

• Lietajúci motýľ
• Vytahovacie perie
• Vtipný loptu

NÁVOD NA POUŽITIE 



ŠPECIFIKÁCIA 

EKO

Názov produktu 3 v 1 inteligentná mačacia hračka

Rozmery 
produktu 205mm X 205mm X 403mm

Napájanie 
Hmotnosť 420,4g

Materiál
konštrukcie Antibakteriálny PP živica 

Shoda ROHS

Batéria 4 X AA

Materiál ABS+PP

Dĺžka drôtu 25cm

FUNKCIA HRAČKY 
1. Hračka sa automaticky spustí po zapnutí a zastaví sa

za 5minút, ak je ponechaná sama; 2. Ak sa domáce
zviera prestane hrať po 5minútach , keď hračka zastaví
,môže ju domáce zviera znovu aktivovať jednoducho 
dotykom počas 4 hodín; 3. Ak vaše domáce zviera 

nechá hračku osamotenú dlhšie ako 4 hodiny, hračka sa
automaticky vypne.
prosím znovu prepínač .



AKO VYMENIŤ PRÍSLUŠENSTVO 

1. Dlhým stlačením spodného tlačidla na
perie vyberte perie, 
potom odšroubujte perie 

proti smeru hodinových 

ručičiek

2. Vymenťe za nové
perie ,zaskrutkujte perie 
v smere hodinových ručičiek



东逝水1. DUÁLNY ZDROJ ENERGIE

1. Nainštalujte 4*AA batérie

2. Alebo ho pripojte k zásuvke.Pripojte priložený USB
kábel do zásuvky na jednej strane batériového boxu.
Zastrčte kábel do drážky . Adaptér nie je súčasťou bale-
nia , je odporúčaný telefónny adaptér .



2. MONTÁŽ

1. Potiahnite za motýľa

2. Vymenťe za nového motýľa

3. Stlačte nadol



3. PREPÍNAČ

1. Otočte prepínač doľava:režim motýlej hračky.
2. Otočte prepínač doprava: režim vtáčej hračky.
3. Prepínač uprostred:vypnuté .
4. Vytiahnite pierko:

Krátkym stlačením sa režimy motýľa a pierka akti-
vujú dohromady ;
Keď je potrebné vymeniť pierko,dlhým stlačením,
pierko sa automaticky vysunie a
toto pierko je možné v tejto chvíli vymeniť.



Upozornenie a bezpečnostné informácie 
Všetky informácie týkajúce sa používania výrobku nájdete v používateľskej príručke. Pred použitím si prečítajte jej obsah a dodržujte 
pokyny v nej obsiahnuté. 
Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie: 

Upozornenie týkajúce sa používania 
Nebezpečenstvo poškodenia výrobku: 
● Výrobky používajte iba na určený účel, ako je popísané v návode na použitie.
● Počas používania hračky nenechávajte zviera bez dozoru. 
● Pravidelne kontrolujte stav výrobku. V prípade viditeľného poškodenia (napr. praskliny, zlomené časti) prestaňte hračku používať,
aby ste predišli riziku udusenia alebo zranenia. 
Riziko pre zvieratá:
● Hračky musia byť prispôsobené veľkosti a sile zvieraťa. Používanie príliš malých hračiek môže predstavovať riziko prehltnutia. 
● Nedávajte hračku zvieraťu, ktoré má tendenciu žuť a ničiť predmety, ak hračka nie je určená na intenzívne žutie. 
● Interaktívne hračky s elektronickými súčiastkami (napr. lasery, interaktívne lopty) by sa mali používať s mierou, aby nedošlo k fyzic-
kému alebo psychickému preťaženiu zvieraťa. 
Riziko pre deti: 
● Výrobok je určený iba pre zvieratá a nie je hračkou pre deti. Nedovoľte deťom používať hračku bez dozoru dospelej osoby, najmä 
pri spoločnej hre so zvieraťom. 
● Ak si dieťa hrá so zvieraťom, uistite sa, že dieťa chápe, ako hračku bezpečne používať, aby nedošlo k náhodnému uduseniu malými 
časťami alebo iným zranením. 
● Hračky obsahujúce malé časti alebo batérie uchovávajte mimo dosah detí, aby ste predišli riziku prehltnutia alebo náhodného poškodenia. 
Riziká spojené s elektronickými súčiastkami:
● Pri hračkách so zabudovanými dobíjacími batériami používajte iba originálne nabíjacie príslušenstvo. 
● Nenechávajte hračku počas nabíjania bez dozoru. 
● Zabraňte kontaktu elektronických zariadení s vodou, pokiaľ nie sú označené ako vodotesné.

Informácie o správnom používaní 
Odporúčania na použitie: V prípade, že ide o zariadenie, ktoré je v prevádzke, je potrebné, aby ste sa s ním oboznámili: 
● Vždy vyberajte hračku, ktorá je vhodná pre veľkosť a temperament vášho zvieraťa. 
● Pred prvým použitím si prečítajte návod na použitie. Ak hračka vyžaduje montáž, uistite sa, že je správne zostavená. 
● U elektronických hračiek sa pred použitím uistite, že je batéria plne nabitá. 
Údržba a skladovanie:
● Hračky skladujte na suchom a čistom mieste, bez prístupu vlhkosti a extrémnych teplôt (odporúčaný rozsah: 0 °C až 40 °C). 
● Hračky pravidelne čistite vlhkým handričkou a jemným čistiacim prostriedkom. Nepoužívajte chemikálie ani ostré nástroje.
Bezpečnosť batérií: 
● Ak má hračka vymeniteľné batérie, používajte iba batérie odporúčané výrobcom. 
● Použité batérie likvidujte v súlade s miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia. 

Ďalšie bezpečnostné opatrenia 
Prispôsobenie vášmu domácemu zvieraťu:
● Pozorujte reakciu vášho domáceho maznáčika na hračku. Ak vaše zviera prejavuje úzkosť alebo nadmerné vzrušenie, prestaňte výrobok 
používať.
● Nenuťte zviera hračku používať, ak o ňu nemá záujem. 
Poškodenie a servis: 
● V prípade mechanických a elektronických hračiek by mali byť všetky opravy vykonávané iba v autorizovaných servisných strediskách. 
● Nevykonávajte na hračke žiadne vlastné úpravy, pretože by to mohlo ovplyvniť bezpečnosť používania. 

Vyhlásenie o zhode 
Výrobky boli navrhnuté v súlade s bezpečnostnými požiadavkami nariadenia (EÚ) 2023/988 a spĺňajú príslušné technické normy, vrá-
tane bezpečnosti materiálov a pohyblivých mechanizmov. 



Ochrana životného prostredia 

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie nesmie byť ukladaný spo-
ločne s ostatným komunálnym odpadom. Podlieha oddelenému zberu a recyklácii na určených
miestach. Tým, že zabezpečíte jeho správnu likvidáciu, prejdete možným negatívnym dôsled-
kom pre životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné infor-
mácie k tomuto tématu získate na obecném úrade, vo spracovateľskom závode alebo v obchode
, kde bol výrobok zakúpený. Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu Európskej
únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, ktoré špecifikujú nebezpečen-
stvá, ktoré by mali byť zistené a odstránené. 

Tento dokument je prekladom originálneho návodu na použitie vydaného výrobcom.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné stredisko 
na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o potrebnej cyklickej 
údržbe alebo servisných úkonoch, je potrebné pravidelne, najmenej raz týždenne, vyhodnocovať 
odchýlku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak je zistená alebo nájdená akákoľvek
odchýlka, musí byť neodkladne vykonaná údržba (čistenie) alebo servisné opatrenia. 
Ak nebude vykonaná riadna údržba (čistenie) a nebude reagované na zistený odlišný stav, 
môže dôjsť k trvalému poškodeniu výrobku. Záruka sa nevzťahuje na škody spôsobené nedba-
losťou.

Dovozca:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko 
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobca-Flying Shuttle International Trading Co. Ltd.
Adresa: 1201, 12/F, TAI SANG BANK BUILDING, 130-132 DES VOEUX ROAD,
CENTRAL, HONGKONG
Zástupca v EÚ 
Názov: „Hongkongská spoločnosť“, s. r. o: Enbaoixin Germany Maternal 
and Infant Supplies GMBH Adresa: Laubenhof 2
3, 45326 Essen e-mail: jasvigor2020Ghmail.com
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